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MHTEPTEKCTYAJIU3MbI B AHTNTOA3bIYHbBIX U PYCCKOSA3bIYHbIX
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B paHHOM paboTe MpoBOAUTCS CPAaBHUTENIbHbIWM aHA/IU3 JIMHIBOKYJIbTYPHbIX XapaKTepucTuk
MHTEPTEKCTYANIM3MOB B aHIN0A3bIYHbIX MU PYCCKON3bIYHbIX COLMaNbHbIX ceTaX. MHTepTekcTyanumsm,
NPOSIBNSAOLWMNCSA 4Yepe3 MEMbl, UMTaTbl WU ajiko3uM, SBASETCS BaXKHbIM CPeacTBOM Mepenayu
KYNbTYPHbIX KOZLOB 1 (POPMUPOBAHUS KONJIEKTUBHOM MAEHTUYHOCTU. Llenb nccnenoBaHus — BbiSBUTH
CXOACTBA M Pas3iMumng B UCMOJb30BAHUM MHTEPTEKCTYasIbHbIX 3/IEMEHTOB B ABYX $13bIKOBbIX CpeAax, a
TaKXXe UX POJib B MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHUKauuu. MNonyyeHHble pe3ynbTaTbl MOTYT ObiTb MOME3HbI
NS U3YYEHUS MEXAHU3MOB PacnpoCTPaHEHMUS KYJIbTYPHbIX KOHLENTOB B LM(DPOBOM NMPOCTPaHCTBE.

KnioueBble cnoBa: uvmepmexkcmyaibHOCMb, MEM; yumama, KyJabmypHoll KOO, COUUAIbHbIE
cemu; IUH280KYIbMYpPHbIE XapaKmepucmuKkuU; MeXcKylbmypHas KOMMYHUKAYUS.
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This study presents a comparative analysis of the linguocultural characteristics of intertextuality
in English and Russian language social networks. Intertextuality, expressed through memes, quotes,
and allusions, serves as a crucial means of transmitting cultural codes and shaping collective identity.
The aim of the research is to identify similarities and differences in the use of intertextual elements in
the two linguistic environments, as well as their role in intercultural communication. The results
obtained may be useful for studying the mechanisms of cultural concept dissemination in the digital
space.
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UccnenoBaHus B 06/1aCTM akTyanmM3auMm MHTEPTEKCTYAIM3MOB B aHIJI093bIYHbIX
M PYCCKON3bIYHbIX COLUMANbHbIX CeTAX OCYLLeCTBASIETCA Ha MaTepuasie NnocToB M
KOMMEHTapueB B coumanbHbix ceTax Instagram, YouTube, Twitter u TikTok.

TepMUH «KUHTEPTEKCTYaNbHOCTb» Obl1  NpeasoXeH O0NrapckoM Yy4YeHon W
TeopeTUKoM nocTcTpykTypanusma HOnuen Kpuctesom B 1967 ropy ons onucaHus
CNOCOOHOCTU TEKCTOB CBSA3bIBAaTbCA APYr C APYrOM 4epe3 TakuMe OTKpPbITble MU
CKpbITble CpeacTBa, Kak uuTtatbl uam annto3umm [1]. UHTepTekcTyanbHOCTb MOXeT
Bblpa)kaTbCA 4epe3 MpeLefeHTHblE TeKCTbl, LUMPOKO M3BECTHblE B OMNpeaesieHHOM
KYJIbTYpPHOM Cpefie M 4acTo UCNOo/b3yeMble B ANCKYpce. AHaNM3 UX IMHIBOKYJ/IbTYPHbIX
XapaKTEPUCTUK MO3BOJSISIET BbIIBUTb OCOOEHHOCTU BOCMPUSITUSE U PacripoCTpaHEeHMUS
KY/IbTYPHbIX KOAOB B pa3/IMUyHbIX COOOLLIECTBAX.

B aHrnosisblYHbIX U pPyCCKONA3bIYHbIX COLMANbHbIX CETAX WMHTEPTEKCTYanu3Mbl
aKTUBHO TMpPOABASAIOTCS 4Yepe3 MeMbl, UMTaTbl U OTCbIJIKU K KYNbTOBbIM TEKCTaM.
Hanpumep, mem One does not simply walk into Mordor n3 punbma «Bnactenmn koneu»
MCNOSIb3yeTcs ANs NOAYEPKMBAHUS C/IOXKHOCTM BbINOJHEHUS KaKoro-nnbo aencrems. B
PYCCKOM CerMeHTe aHaforM4yHbIM NpuMepoM sBnsieTca ¢pasza lMpocmo mak e IT He
3ax009m, TpaHCPOPMMPOBAHHAs M3 3TOrO XK€ MEMa M 4YacTo NpuMeHsieMas B cdepe
TEXHONOI M.
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11 CmyodeHyeckue Hay4Hble ymeHus

LUutaTtbl 13 Mappu MNoTTepa Takxxe WMPOKO pacnpocTpaHeHsbl: | solemnly swear
that | am up to no good MOXXHO COMNOCTaBUTbL C NONYJSAPHOM Ppa3oin Ha PYCCKOM S3biKe
byodem uckams! 3 « BpunnnaHToBOM pyKM», 4aCTO MCMOJIb3YEMON B MEMAX.

®paza Not all heroes wear capes, npuMeHsieMas AN OMNUCAHUS JIIOLEN,
COBEpLUAOLLMX A00pble MOCTYMNKU, UMEET PYCCKMW aHanor —‘He ece eepou Hocsm
naawu, Hekomopsie — xaaamesi’, OCODEHHO MONYNSAPHbIA B OTHOLUEHUM Bpader W
yuuTeneun.

MonynapHbin Mem Distracted Boyfriend, unnrocTpupyrowmimm CMeHy NpMopuTeToB,
MMEET aHanor B pOCCUMCKOM CErMEHTE B BUAE MeMa C nepcoHaxkamu Lypuka v Jlnapl
n3 «Onepaumu ,,bl“».

®opmat Expectation vs. Reality, nonynspHbin B Instagram, B pycckoM si3bike
TpaHchopmumpyeTca B «OxcudarHue / PeanbHocmo», rae noeannmsnpoBaHHbIE OXUAAHUS
NPOTMBOMOCTABNAKOTCS PeasbHOCTU.

HononHutenbHo MoXxHO oTMeTUTb MeM Change my mind, B KOTOPOM 4enoBek
CUONT 3a CTOJIOM C TabanuKoM, npepfiaratollen ocrnopuTb ero MHeHue. B pycckom
CErMEHTE aHaNOrnuYHbiM opMaT HepeaKOo BUAOM3MEHSETCA M apganTUpyeTcs nop,
JIOKaJIbHblE KOHTEKCTbl, HanpuMep, C MU300paKEHUEM POCCUMUCKUX MOJIMTUKOB WU
M3BECTHbIX JINYHOCTEN.

®paza Hold my beer, obo3Haualol@as CUTyauUUto, KOrga KTO-TO cobupaetcs
COBEPLUMTb HEYTO PUCKOBAHHOE UM Be3paccygHOe, B PYCCKOM CEFMEHTE MMEET aHanor
«llepcu moé€ nuso» nnu paxe «Cmompu, kak Haoo!».

MonynapHbin wWabnoH This (s fine c U306paKeHUEM MNca, CUAALLETO B FOPSLLEN
KOMHaTe, WNNKOCTPUPYET MPUHATME Xaoca M Heypad. B pycckosisbluHOM cermMeHTe
aHaNIoOrMYHbIM CUMBOJIOM MOXKET ObITb MCMOJIb30BaHWE KaApoOB U3 COBETCKUX PUSIbMOB,
HanpuMep, CueHa C reposmMu «bpunnnaHToBOM pyKM», CMOKOMHO OBCYXAaroLW MMM
CNOXKHYH CUTYyauumto.

KpoMe MeMoOB, BaHYHO poJSib B MHTEPTEKCTYyanM3Max MUrparoT JieKCUYecKue
3aMMCTBOBaHMA WM HOBble 3HayeHUsi cnoB. Hanpumep, cnoso slay, ncnonblyemoe B
aHr0S13bIYHbIX COLICETAX A5 BbIPaXKEHUSI BOCXMULLEHUS, aKTUBHO 3aMMCTBYETCS B
pycckoM si3bike B popme caad [2]. Takke Takume CnoBa, Kak cringe, based v sus, Npo4Ho
BOLLJIM B MOJIOAEXHbIN CIEHT PYCCKOS3bIYHbIX MOJ/Ib30BaTENIEN, YTO CBUAETENLCTBYET O
B/IUSIHUW @HTJI013bIYHOW MHTEPHET-KYJIbTYPbI.

Takum 00pasoM, MHTEPTEKCTyanu3Mbl B aHMI0SA3bIYHbIX U PYCCKOA3bIYHbIX
COUMaNbHbIX CETAX OEMOHCTPUPYIOT CXOXME MeXaHWU3Mbl (PYHKLMOHUPOBAHUS, HO
pa3MYaOTCA MO KYJbTYPHbIM WMCTOYHMKAM. AHIN093blYHbIE MOJIb30BaTENM Yalle
OMMPAaKOTCS Ha MACCOBYH MHTEPHET-KYJ/bTYpYy, TOFAA KakK pyCCKOSA3blYHblE aKTUBHO
MCMNONIb3YIOT 3MIEMEHTbI COBETCKOro KMHeMaTorpada M nuTepaTypHbIX OTCbIIOK.
HanbHenwwee nccnenoBaHWe NO3BOJIUT r1yBO)Ke MOHATb 3TU 0COBEHHOCTU U UX BIUSIHUE
Ha MEXKYNbTYPHYH KOMMYHUKaLMIO.
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